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ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIo AMBIENTE .Y- RECURSDS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE GESTION FORESTAL Y DE SUELOS

"2017, Afin del Cantenario de la Promulgacién de la
SEC RETARLA DE MEDIO AMBIENTE

‘I'FIECURSDS NATURALES Constitucién Pulilina da IDS Estadus Unidos Maxicanas"

CERTIFICADO FITOSANITARIO l PHCYTOSANITARY CERTIFICATE!
PLANZENSCHUTZZEUGNISI’CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

ND. de bitécora: ogIBiI-oosamw _ | . _ -. _ , . EoIiD.ND.: 09.410.09.47
DescripciDn deI enVioIDescription of conSignement
Beschreibung der SendungiDescription dE L'envoi

Nombre y direccién del exportadorfName and address of exporterIName und Adresse des ExporteursINDm at adrESSe. de |'
exportateur
BACARDI Y COMPAKIiA, S.A. DE c.v.
BACSZ‘I 10442139
AUTDPISTA MEXICO-QUERETARO 4431, COLONIA TULTITLAN DE MARIANO ESCOBEDO CENTRO, C.P. 54900
TULTITLAN, ESTADO DE MEXICO, MEXICO
Hombre y direccién deI destinatariDIName and address of consigneeIName und Adresse des Empféngers! Nam at adresse Du

destinataire

BACARDI INDIA PRIVATE LIMITED
AT: INDIA GLYCOLS LTD. A-1 INDUSTRIAL AREA, BAZPUR ROAD, KASHIPUR, DIST. UDHAM SINGH NAG-AR, UTTRAKHAND
PIN-244?”
INDIA (REPUBLICA DE LA}
NI’Imero y descripcién de IDS bultos! Number and description of Mamas distintivas {Distinguishing marksIBesondere

_ packagesIAnzahl und Beschreibung der PackstfickefNom tat-description des KennzeichEDISignes distinctifs:
:oiis: Barrica de madera vacia usada

INinguno

Puerto de cargamentoIPort of
IoadingILadungshafenIPort de changement

VERACRUZ, VERACRUZ, MEXICO
Lugar de DrigenIPlaDE of Medic de transportefMeans of Punto de entradal Pain of
originIUrsprungsortrDvenance conveyanceffransportsmittelIMDyen cle entryIGrenziJbertriIsDrII'PDinI d‘entrée

transport
MEXICO ’ New Delhi. Kashipur

Maritimo INDIA (REPUBLICA DE LA}

3

Cantidad y abrE dei prDDDDtD(NDmbre tE'InicD dE las plantasIQuantity and name of product(botanical'name Df planIEJIMengE und

Name class. Erzeungnisses{BoIanischer Name der Pfianzen):’0uantité et I'IOITI du produit(Nom batanique de uégétauxn.J
.
v
—

:

1,900 PIEZAS, BARRICA DE MADERA VACIA USADA, ROBLE BLANCO, Quercus alba

QiCREI ddCAJa-UUJTO Orticgkpnl
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Au. PnresD N“ 3. Edificio 3, Planla Alta. CDI. Del Carmen. Coyoacan, Ciudad de México: CP. 04100. www.semamat.gnb.mx
Tels: {55] 5484 3505, 6? y 63 Fax: 55 5484 6569; dggfs@sernarnat.gob.mx
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Cuadro de texto

rodrigo.chabolla
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ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE GESTION FORESTAL Y DE SUELOS

“201?. Afio del Centenarian de la Promulgacion de la
seceETARlA DE MEDIo AMBIEHTE

YRECURSOS NATURALES Constitucion Politics de les Estados Unldos Mexicanos“

CERTIFICADO FITOSANITARIO! PHYTOSANITARY CERTIFICATE}
PLANZENSCHUTZZEUGNISICERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

For el presenteee certifioa glue las plantas, panes de plantas o roductos vegetales anteriormente descritcs, o muestras representatives _de les
mismas fueron ins ecolona as de acuerdo con los procedimren cs adecuadois y se consideran eigentos de plagasde cuarentena, y practicamente
exentos de otras p ages nocwas y se considers que se ejustan a les disposimones fitosanitanas wgentes en el pars importador.

This is to certify that the plants, parts of plants or plants products described above have been insgected accordingfito apropiate Procedures and are
oonsndered to be free from quarantine pests. and practically free from other INJUFIOUS pests; and t at they are'ccnsrdered to con orm with the current
‘phylosanitary regulations of the importing country.

Es Wird hier hescheinigt daf’ oben beschriebenen Pflanzen. Pflanzenteilen oder pflanzlichen Erzeugnisse ingesamt oder durch Stichproben mii den
geigneten Methoden griindlich sind untersucht geworden und frei vcn Quarentaner Schadlin en und raktisch fre: tron anderen Schadlingen befunden
krdenmnd es wird angenommen. da2 sie sich mit der bestehenden Pflanzenschutzvorschn en des infuhrlandes geignen.

ll est certifié que les vé étaux. cest parts ou produits décrjts cidessusou bien un echantillon représentatif, ont ere inspectés on suiirant les procédes
en vi ueur at He no 90 em as des revageurs en quarantine et praotrquement pas des autres ravageurs et que l'on considerem qu'ils sons accord
aveo a reglamentation phy osanitaire en wgeur au pays importateur.

Tratamiento de fumigacion e desinfeccion(si lo exige el pais importador! Fumigation or desinfection tratment (if required by importing contry}:r
Begassung oder Entsuchung{Wenn es von Einfuhrland gefordert wirdp‘Fumlgation ou desinfection (a rernplir sur la demands du pays importateur)

FechaIDateiDatumate Tratamientofl'reatmentrl Behandlunnraitement
Ninguno

Products Quimico {ingredients activoyChemical (active Duracion y temperature! Duration ConcentracioniConcentrationl
ingredienthemisches Mittel (WirkstoffllProduit Chimique (stamp; temperaturelDauer und KonzentrationIConcentration

(compose actif) Temperatur! Durée et
Ninguno .--e--.- _ _ _ ‘ _ __ _ __ _ temperature

. Declaraciones adicionaleslAdditional declaratioauséitziiche Erkléirungeni
.' Declarations supplémentaires

. This is to certify that barrels described herein have been inspected
i 2 7 8312017 I andlor tested according to appmpriate official procedures and are
i i considered to be free from the quarantine pests. specified by the

_ ' _ _ " ' I ' importing contracting party and to conform with the current
’ . ‘t' I _ _ ‘ . f . - g-‘f' .,' ': phytosanitary requiremen' of the importing contracting party
-___-_ __._ _ . _. ' _ L _ .. .._.______,L: including those for regul t d nog-quarapth'ie pests.

SeIIoISeaIISiegelicaohet .. ,

Lugar de expedicioniPlace of Issuer’AusstellugsorU Ville of authorized OfficerIName der
d'expedition

crqo DE MEXICO, MEXICO EL DIRECTOR GE mi. 5 . .
FechaiDateiDatumlDate FirmaiSignatura terschr Sig ature

25 de Septiembre de 2017
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Av. Progreeo N“ 3. Edificic 3. Plants Alta. Col. Del Carmen, Coyoacan. Ciudad de Mexico: GP. 04100. wuwsernarnatgohmx
Tels: (55} 5434 35135, 6? y 58 Fax: 55 5434 6569; dggfs@semarnat.goo.mx




